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QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOMVE DE TOUTES LES PERSONNES SOUM SES
A UNE FORME QUELCONQUE DE DETENTI ON OU D' EMPRI SONNEMENT

Exposé écrit présenté par le Conseil international des traités
i ndi ens, organi sati on non gouvernenental e dotée du stat ut
consultatif spécial

Le Secrétaire général a recu |'exposé écrit ci-aprés, qui est distribué
conforménment a la résolution 1296 (XLIV) du Conseil écononi que et social

[18 mars 1997]

Depuis 20 ans, le Conseil international des traités indiens participe
aux travaux de cette auguste instance et y intervient au nomde M Peltier
Il présente ci-joint |le ténmpignage de celui-ci, qui est incarcéré illégal enent

depuis 21 ans, et qui, pour la premére fois, s'adresse lui-méne a |la
Conmi ssi on.

Ténpi gnage de Leonard Peltier

"Monsi eur |le Président, Mesdanes et Messieurs les officiels de
| ' Organi sati on des Nations Unies, Mesdanes et Messieurs |es nenbres des
dél égati ons des popul ati ons autochtones, je vous adresse nes sal utations.

Bi en des gens sont venus ici dans cette instance s'exprimer en non nom
Leur dévouenent et |eur anpbur étaient tels qu' ils étaient préts a donner de
| eur tenps pour vous denmander d'intervenir en ma faveur. Vingt et un ans plus
tard, a ce nonent critique de na |l ongue incarcération, je m adresse a vous
personnel l ement. Le sort de non peuple ne s'est nml heureusenment pas angélioré.
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Nos nodes de vie traditionnels et nos libertés personnelles sont constanment
nenacés. Avec bien d' autres, je nmefforce inlassabl enent de donner une vie
neilleure a mes fréres et a nmes soeurs. Cette expérience est vivante dans ma
ménoire et j'espére encore avoir la joie de continuer a aider ceux qui sont
dans | e besoin et parvenir a oublier ce terrible cauchemar. Je viens d'entaner
ma vi ngt - deuxi éme année d' enprisonnenent injuste. L'adm nistration des
Etats-Unis reconnait étre directenent responsable de non extradition

fraudul euse du Canada en 1976. Elle reconnait avoir falsifié des dépositions
et les avoir rem ses aux autorités canadi ennes. Ce seul fait viole le
protocol e des traités, |les dispositions qui régissent |'extradition et le
droit international. En outre, |'adm nistration américaine ma extradé pour
meurtre alors qu' elle savait parfaitement qu'il n'existait aucune preuve
directe contre noi, et elle ne maintient aujourd hui en détention sous

le prétexte de conplicité.

Mes droits constitutionnels et mon droit & une procédure régulieére ont
été déniés alors qu'ils devraient étre garantis a tous |les citoyens sans
exception. Depuis 1986, |e CGouvernenent des Etats-Unis et |es avocats de
| "accusation reconnaissent qu'il n'existe pas de preuve directe de na
culpabilité. Ils ont déclaré a maintes reprises et officiellenent qu'ils ne
savai ent pas qui avait tué les agents du FBlI le 26 juin 1975 en territoire
souverain Lakota, dans |la réserve de Pine R dge (Dakota du Sud). Le proceés et
| es appels ultérieurs n'ont été que nensonges, inventions et pressions et ont
fait apparaitre de profonds conflits d' intérét. Le fonctionnement du systene
de la libération conditionnelle est une honte pour la justice angricaine
le comté des libérations conditionnelles, dans des nénps a usage interne,

a déclaré qu' étant |a seul e personne reconnue coupable je devais
"“mal heureusenment" étre la seule & rester en prison

Cette multitude d actions injustes a été officiellenment et réguliérenent
cont est ée par des organi snes de défense des droits de |'honmme dans | e nonde
entier. Amesty International, & Londres, a écrit directement a notre Mnistre
de la justice, Mre Janet Reno, pour denmander |'intervention du Président.

Il s'agit la d un acte décisif puisque c'est la preniére fois qu' Aimesty
International, qui me soutient depuis 20 ans, demande directenment au Président
des Etats-Unis de trancher. Conbien de tenps une organi sation présente-t-elle
en vain une requéte avant de se décider a hausser le ton ? Voila plus de

20 ans que nous nous adressons a |' Organi sation des Nations Unies.

L' Organi sation est pleinenent informée de non affaire. En 1995, |le secrétariat
du Groupe de travail sur |les populations autochtones a recu plus de 600 pages
nme concernant. Le nouvenent en faveur de ma libération prend de plus en plus
d' anpleur. Bill Richardson, |e nouvel anbassadeur des Etats-Unis auprés de

' Organi sation des Nations Unies, est un de nes ardents défenseurs. En 1995,
il a été donné lecture d' un comuni qué de presse de M Richardson, qu

siégeait alors au Congrés, lors d' une session d un groupe de travail des

Nati ons Unies. M Richardson y déclarait notanment ce qui suit : "J'ai la
conviction que | e Gouvernenent fédéral a nené |'enquéte et |es poursuites
contre M Peltier d une nmaniére qui n'était ni juste ni conforne au principe
d' une procédure réguliére que notre Constitution garantit a chacun. Notre

vi gil ance ne doit pas faiblir et nous ne devons pas oublier que le recours

en grace de Leonard Peltier reste a |'exanmen..." De plus, le premer

juge fédéral de la huitiénme cour d' appel, Gerald Heaney, en a |lui aussi appel é



E/ CN. 4/ 1997/ NGO 80
page 3

au Président : "Il faut & un nonent donné conmencer a panser |es plaies..
Une décision favorable du Président dans |'affaire de Leonard Peltier
contribuerait grandenent a anorcer ce processus."

Les faits sont clairs et |'appui dont je bénéficie est de plus en plus
solide : |le Dalai-Lama, Mere Thérésa, Desnond Tutu, Nelson Mandela et le
Par| enent européen, pour n'en citer que quel ques-uns, sont a nmes cotés.
Je demande | ' appui officiel de |'Organisation des Nations Unies. Je denmande
qu' une résolution soit élaborée, adoptée et directement envoyée au Président
des Etats-Unis pour |'inviter a ne gracier, nesure qui est a |'étude.
Cette initiative est d autant plus urgente que |l e Président doit se prononcer
prochai nenent. Le Mnistére de la justice n'a pas encore adressé de
recomandati on au Président a cet égard, ce qui est inexcusable.

En dépit de la terrible oppression dont il est victine, |le peuple
aut ochtone d' Améri que peut encore faire entendre sa voix. J'ai 52 ans et
j'ai connu | a souffrance de ne voir grandir ni nmes enfants, ni, aujourd hui
nes petits-enfants. Ils ont di de leur coté faire le difficile apprentissage
de la vie sans |'aide et les conseils d un pére ou d' un grand-pére. Bien que
nma santé se soit détériorée sous |'effet de ces |ongues années
d' enpri sonnenent injuste pendant |lesquelles j'ai été |aissé sans soins et
maltraité, je suis affecté a une équipe de travail. A la prison fédérale de
Leavenworth ou je ne trouve actuellenent, je suis astreint a travailler dans
|"atelier de nenuiserie ou je souffre de terribles mgraines, séquelles d' une
intervention chirurgicale a la machoire, laquelle reste malgré tout enfl ée et
doul oureuse en pernmanence.

Toute vie est sacrée. Je n'ai pas tué ces agents. Je prie pour eux
et pour leurs proches : parents, femmes et enfants. Je prie aussi pour les
avocats de |'accusation, les juges, les dél égués a |la probation et le
personnel de |'administration pénitentiaire qui ont pris tant de terribles
déci sions dans non cas et dans d'autres. Et je prierai pour vous, pour que
vous interveniez directenent et pour que vous réaffirm ez votre déterm nation
a faire trionpher la liberté et la justice.

Je suis un Indien et ne denmande qu'a vivre comme un |ndien

Que vive | "esprit de Crazy Horse

(signé) Leonard Peltier



